
AR-15 COMBAT RAIL T-SERIES FREE FLOAT HANDGUARD - AR-15
COMBAT T-SERIES 1-PC FREE FLOAT HANDGUARD 7.25" BLACK

FEATURES: 4140 Heat Treated Barrel Nut Barrel Nut and Wrench Included
Features Patented 4140 Heat Treated Torque Plate 6061 Aluminum Type 3 Hard
Coat Anodized High Quality MIL-STD 1913 Picatinny rails, T-marked for
accessory location Provides continuous monolithic look with full length upper rail
Two Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets 2.43" Tall, 2.15" Wide 1.3” Inside
Diameter Fully Dehorned and Deburred 100% Made in USA- Keeps America
Working MI Lifetime Warranty Installed Weight 7.25" - 9.5oz 9.25" - 11.4oz 9.50"
- 11.8oz 10.00" - 12.3oz 12.625" - 14.6oz 14.0" - 16.0oz 15.0" - 17.0oz Optional
Titanium Barrel Nut and Titanium Clamp Screws Available for Purchase
IMPORTANT COMPATIBILTY NOTES! Due to the many different dimensions in
BILLET UPPER RECEIVERS on the market, please contact your billet upper
receiver manufacture to insure fit of this handguard. This handguard is
compatible with standard forged upper receivers. NOT FOR USE ON GAS
PISTON AR’s!

Attributes

Name: AR-15 COMBAT T-SERIES 1-PC FREE FLOAT HANDGUARD 7.25" BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES, INC.
Product no.: 430111095
Mfr. No.: MI-CRT7.25
Color: Black
Length: 7.25''
Make: AR-15
Material: Aluminum
Type: Picatinny
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 203mm
UPC: 812102031062

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 COMBAT RAIL
TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD von
MIDWEST INDUSTRIES, INC. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Installation
und Nutzung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Handguard nicht an GasPiston ARs.
Stellen Sie sicher, dass Ihr BilletOberempfänger mit diesem Handguard kompatibel ist, indem Sie Ihren
Hersteller kontaktieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und werkzeuge, die mit dem Handguard geliefert werden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Handguard geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen sicher angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge bereit haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile im Lieferumfang enthalten sind.

Installation

Entfernen Sie das alte Handguard, falls vorhanden.
Befestigen Sie die neue Laufmutter mit dem im Lieferumfang enthaltenen Werkzeug.
Setzen Sie das Handguard auf den Oberempfänger und sichern Sie es gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Überprüfen Sie, ob das Handguard fest sitzt und keine Spielräume aufweist.

Nutzung

Verwenden Sie das Handguard gemäß den Anweisungen und nur in Verbindung mit kompatiblen
Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass keine übermäßigen Kräfte auf das Handguard ausgeübt werden, die zu
Schäden führen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und andere Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen und Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Achten Sie darauf, die Produktnummer und alle relevanten Informationen bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers und die ordnungsgemäße Verwendung des Produkts von
größter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for AR15 Combat Rail
TSeries Free Float Handguard

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide carefully
to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is compatible with your firearm. Consult your billet upper receiver manufacturer for
compatibility before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear before each use.
In case of any malfunction or if you notice any unusual behavior during use, stop using the product
immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility Warning: This handguard is compatible with standard forged upper receivers only. It is not
suitable for use on gas piston ARs.
Installation Warning: Improper installation can lead to serious injury. Follow the installation instructions
carefully.
Weight Consideration: Be aware of the weight of the handguard. Ensure that your firearm can accommodate
the additional weight without compromising balance or control.
Sling Socket Usage: Use the integral antirotation QD sling sockets as intended. Ensure slings are securely
attached to prevent accidental disengagement.
Torque Specifications: Follow the recommended torque specifications when installing the barrel nut and
other components to avoid damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Gather Tools: Ensure you have the necessary tools, including the included barrel nut wrench.
Remove Existing Handguard: Carefully remove the existing handguard from your firearm following the
manufacturer's instructions.
Install Barrel Nut:

Position the barrel nut onto the upper receiver.
Use the provided wrench to tighten the barrel nut to the specified torque.

Attach Handguard:
Align the handguard with the installed barrel nut.
Securely attach the handguard, ensuring it is properly seated.

Check Alignment: Verify that the handguard is aligned with the upper rail and is securely in place.
Test Fit: Before use, ensure that all components are fitted correctly and that there is no movement.

Usage Guidelines

Always use the handguard in conjunction with a compatible upper receiver.
Ensure that any accessories mounted on the Picatinny rails are securely fastened.
Regularly check the integrity of the handguard and all attached accessories during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling materials whenever possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding your AR15 Combat Rail TSeries Free Float Handguard, please
contact your retailer or manufacturer for assistance. Ensure that you have the product details available for a more
efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority. Enjoy your
product responsibly.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 Combat
Rail TSeries

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain AR15 Combat Rail TSeries de Midwest Industries, Inc. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance et la fonctionnalité de votre AR15. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, contactez un professionnel qualifié.
Consultez les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le gardemain sur des AR à piston à gaz.
Assurezvous que le gardemain est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne pas dépasser le poids maximal recommandé pour les accessoires montés.
Évitez d'utiliser des accessoires non conformes aux normes MILSTD 1913.
Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de votre AR15.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé fournie.
Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.

Installation:

Retirez l'ancien gardemain si applicable.
Installez l'écrou de canon traité thermiquement 4140 fourni.
Fixez le gardemain en suivant les instructions spécifiques à votre modèle d'AR15.
Vérifiez que le gardemain est bien fixé et qu'il ne présente pas de jeu.

Utilisation:

Montez les accessoires sur les rails Picatinny en respectant les spécifications.
Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jetez pas le gardemain dans les ordures ménagères.
Contactez votre municipalité pour les options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Gardemain
AR15 Combat Rail TSeries.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
AR15 Combat Rail TSeries

Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard AR15 Combat Rail TSeries di Midwest Industries, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il handguard su AR a pistone a gas.
Verificare la compatibilità del handguard con il receiver superiore in billet prima dell'installazione.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Assicurarsi che tutte le viti di serraggio siano correttamente fissate prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità strutturale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave per il
dado del calcio.
Verificare che il ricevitore superiore sia pulito e privo di detriti.

Installazione:

Posizionare il handguard sul ricevitore superiore.
Utilizzare la chiave fornita per serrare il dado del calcio trattato termicamente 4140.
Assicurarsi che la piastra di coppia sia fissata correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

Controllo Finale:

Controllare che il handguard sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti o allentamenti.
Verificare che gli attacchi per slitta QD siano funzionanti e privi di difetti.

Uso:

Utilizzare il handguard per montare accessori compatibili, seguendo le linee guida del produttore.
Monitorare l'uso del prodotto durante le attività per garantire che non si verifichino problemi di
sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
compositi.
Considerare la possibilità di restituire il prodotto al produttore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande relative a questo handguard, si prega di
contattare il produttore o visitare il sito web ufficiale di Midwest Industries, Inc. Si raccomanda di conservare questa
guida per riferimento futuro.

Si prega di notare che questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. La sicurezza degli utenti è la nostra priorità principale.
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AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT
HANDGUARD KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustusta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsyneenä tai alttiina häiriötekijöille.
Älä käytä tuotetta, jos olet alle 18vuotias ilman aikuisen valvontaa.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, tarvittaessa.
Varmista, että käsikahva on yhteensopiva ylävastaanottimesi kanssa.
Älä käytä tuotetta GAASTI PISTOLI AR:ssä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana: piippupultti, piippupultti ja avain.
Kiinnitä piippupultti ja vääntölevy ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki lisävarusteet on asennettu oikein.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttökertaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista hävittämistavoista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä tuote on valmistettu Yhdysvalloissa ja se on 100% amerikkalaista työtä. MI tarjoaa elinikäisen takuun
tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 COMBAT RAIL
TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD

Introduktion
Tack för att du valt AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD. Denna produkt är designad för att
ge högkvalitativ prestanda och säkerhet. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad korrekt innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och annan lämplig skyddsutrustning vid installation och användning.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Denna handguard är inte avsedd för användning på gas piston AR:er.
Kontrollera att din billet övre mottagare är kompatibel med denna handguard.
Använd endast de rekommenderade tillbehören och fästena som anges i produktinformationen.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i paketet.
Läs noggrant igenom installationsanvisningarna innan du börjar.

Installation:

Använd den medföljande pipmutter och skruvnyckel för att installera handguard.
Se till att momentplattan är korrekt installerad och säkerställd.
Kontrollera att handguard sitter fast ordentligt innan du använder den.

Användning:

Montera tillbehör på de angivna Picatinnyskenorna.
Kontrollera att alla tillbehör är säkrade innan användning.
Utför regelbundna kontroller av handguardens säkerhet och stabilitet under användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller oanvändbar, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för riktlinjer om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att ha produktens
serienummer tillgängligt vid kontakt.

Vi tackar för att du valt AR15 COMBAT RAIL TSERIES FREE FLOAT HANDGUARD. Din säkerhet är vår prioritet.


